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Summary

Hero-stone inscription commemorating the death of Kaliyirāmaṉ.

Edition

⟨1⟩ kō-vicaiya-niru⟨2⟩pat¡o!⟨u⟩ṅka-vikkirama-pa⟨3⟩ruma[r]kku yāṇṭ’ iru-pa⟨4⟩tt’

āṟ-āvatu

paṭuvū⟨5⟩r-k-kōṭṭattu mēl-a⟨6⟩ ṭaiy(ā)ṟu-nāṭṭu Āmai(y)[ūr]⟨7⟩ mēl nuḷam-

paṉ (pa)[ṭai-y]⟨8⟩ vantu toṟu-k koḷḷa (p)i(ruti-ka)⟨9⟩ṅkaraiyar cēvakar

Akala[ṅkattu]⟨10⟩varāyar marukaṉ mā(c)i(ḻu) [3+]⟨11⟩(ṉ)i vēṭaṉ kaliyirāma[ṉ paṭṭāṉ]
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Translation

⟨1–4⟩ Twenty-sixth year of the victorious king Nirupatoṅka-vikkirama-parumar.1

⟨4–11⟩ When the Nuḷampaṉ came ⟨with⟩ his army upon Āmaiyūr, in the

Mēlaṭaiyārunāṭu in the Paṭuvūrkkōṭṭam, and seized cattle, Kaliyirāṁaṉ, a hunter …,

the nephew of Akalaṅkattuvarāyar, a servant of Pirutikaṅkaraiyar, died.
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1Sanskrit Nr̥patuṅgavikramavarman.
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